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Träskfolket








Träskfolket stiger i de ljumma nätterna

ur gravarna som strötts med näckrosmjöl.

Kring mörka halsar glimmar amuletterna

som matta stjärnor över mossens göl.






De var de första — fiskarna och jägarna.

I dunklet rör sig deras ljusterbloss.

De stakar hemåt genom vattenvägarna

som torkat ut och grott igen för oss.





I vattensjuka tallar kuttrar duvorna

och spänner ut sitt sidenmjuka bröst.

En ensam kämpe sjunker genom tuvorna

och ingen lyssnar till hans kvävda röst.





De samlas på de febersjuka stränderna

när blodig gryning tänder sina bloss.

Som fåglar ropar de och sträcker händerna

mot samma sol som lyser över oss.






Vi hör dem mumla i de ljumma nätterna

och skräckens ande smyger i vårt led

fast korna betar på de vida slätterna

där träskets urfolk jagade och stred.

















Dimma








Snabba steg i gräset. Som en vålnad

kommer hon vid torvkanalens rand.

Rapphönshunden gnyr och rycker omilt

kopplet som hon håller i sin hand.






Korna dyker upp i dimmans dunkel,

urtidsmonster under vipors skri,

vänder tunga huvuden och följer

brunögt paret när det går förbi.





Långt därute smäller redan skotten,

blåa röken sticker, och en and

virvlar runt på blanka vattenspegeln,

vingen spretar som en utspänd hand.





Håret hänger slarvigt under hatten

och den gråa blicken irrar tom

genom dimmans råa flor som sveper

över ljung som just har gått i blom.






Vilsekommen vandrar hon kring mossen

med den sjukas torka på sin läpp,

rycker till när korna ödsligt råmar

som i tjocka mistlurn på ett skepp.





– – –




Tuppen gal i gården. Det är morgon.

Tuvans kattfot lyser daggigt röd.

Nattens vandrerska har gått till vila,

sedan tjugu somrar är hon död.







Tidig vår på Falan








Tyst som fågeln vilar på en tuva

sover barnet i sin vita säng

denna natt då isen börjar skruva

och en tranflock rastar på en äng.






Över slätten står de platta bergen,

tunga fästen av betong och järn.

Östanvinden tränger in till märgen

och i skrevorna tar falkar spjärn.





Spricker inte snart de bruna äggen

under rymd som flammar violett?

Barnet vänder huvudet mot väggen

sover som en fågel tyst och lätt.





Vårens strängar outhärdligt spända

under fjärran stjärnors bleka ljus,

vilsna rop från än ej återvända

sommarfåglar ekar kring vårt hus.






Redan kuttrar soluppgångens duva,

rågen lyser grön på daggvåt äng.

Tyst som fågeln vilar på en tuva

sover barnet i sin vita säng.

















Nu sveper ...








Nu sveper nattens lätta flor

kring mossens björk och al

och uttern hugger snabba klor

i kräftans blanka skal.





En ensam stjärna lyser till

och hjärtat tar ett språng

när spoven slungar ut en drill

en sista, gäll och lång.

















Dröm








Långsamt, långsamt sjunker jag i träsket,

känner ljungen dofta kring mitt hår,

ser en ormvråk sväva under himmeln

som min längtan under livets år.






Sakta förs jag som en blind på gatan

som ett övergivet skepp på drift.

Odonbärens blåa sömndryck tynger

ljuvligt mina lemmar med sitt gift.





Ingen önskan fräter mig och jagar.

Slammet sköljer in i min pupill

och jag somnar som ett barn i vaggan,

som en fläkt — och är ej mera till.







Våren och den mördade








Hedniskt blodig, rykande av offer

vänder vårens röda sol tillbaka.

Isen smälter och en morgon stiger

ur kanalens svarta slam en haka.






Bröstet ligger fritt i vattenbrynet,

härmar livets rytmer, stiger, faller.

Starrens bleka sökarstänglar växer

tvärsigenom naket revbensgaller.





Tjälen har gått upp och spoven drillar.

Sländor saxar över sanka stränder.

Under vattnet slingrar näckrosstjälkar

omkring spolade och vita händer.





Knänas frossa, benens dödmanskyla

söker natens gröna täcke lindra

och när solens strålar träffar pannan

börjar ögats vita glob att tindra.






Livets värme finns ej för den döde.

Han skall aldrig resa sig och vandra,

men i sång och syrlig doft kring mossen

får han andas stilla som vi andra.





Bara det att andas och med ögats

tomma hålor följa fågelsträcken —

Solen lyser och han minns ej mera

stegen bakom, knivens bett och skräcken.
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Grobladen








Grobladens frön som klistrats fast i klacken —

i fjärran land har de en sommar grott

och bär en hälsning från den slitna backen

där vi som barn med nakna fötter snott.







Osvikligt följer vi som fågelsträcken

en väg tillbaka genom rum och tid

och står en kväll som förr vid törnehäcken

i barnslig häpnad och osäglig frid.





Ett fönster öppnas i det vita huset.

Gullvivan lyfter sina späda bloss.

— Din milda blick dör ut med skymnings-

ljuset

och tänds bland nattens stjärnor över oss.







Björksaven








Min barndom breder ut en helig mark

med sanka ängar i en bränntorvsmosse.

Vid randen sipprar sav ur björkars bark

som borrats av en tioårig gosse.






På blåa himmeln glider fram en sky

men lärkan kan hans öga inte fånga.

Helt nära hör han vattenmössen gny

och nysa argt i torvkanalens ånga.





Bland tuvor söker han ett fågelbo,

ett flätat rede som är känt av ingen,

och viporna kring sommarhatten sno

med gälla skrin och gluppningar i vingen.





Han hötter åt dem med en enriskäpp

och anar ej vad som blev honom givet.

Den fräna savens svalka på hans läpp

skall en gång vara vad han minns av livet.







Sparvhöken








En morgon flög en sparvhök in i ladan och

blev fast

och slagen med en tjuga tills den smala ryggen

brast.

Vi pojkar tog den i vår hand; och fast den ren

var död

så slog vi den mot väggen hårt att plankan

lyste röd.


Och tarmarna kom ut till slut, vi bara slog

och slog

i raseri, i kramp och nöd och kunde ej få nog.

Vi svindlade till sist och föll och reste oss på

nytt

och hela jorden gungade och livet var förbytt.

Då hände det — jag vet ej hur — men vingen

bredde ut

sin solfjäder på golvets boss och raserit tog slut.

Jag såg hur vacker vingen var, fintecknad,

smal och grå

och vattrad som en torvkanal när vinden ligger

på.

Jag vaknade som ur en dröm och gick min väg

och grät.

För fågelns skull? För vingens skull? Det är

en hemlighet.







Indianen om Gud


W. B. Yeats.






Jag vandrade i vassen under strandens höga

trän.

Min ande skalv i kvällens ljus och strån vid

mina knän.

Min ande skalv. På gräsets plan med våta

vingars glans

sprang riporna i cirklar kring i en högtidlig

dans.






Och när de slutat med sin lek, så sade en av

dem:

Vem håller världen i sin klo och skyddar våra

hem?

Det är en evig ripa högt i eterns djupa brus,

från vingen silar regnet ner, från ögat månens

ljus.





Jag gick ett litet stycke till. En näckros spred

sin doft

och sade: — Han som världen styr från him-

lens höga loft,

han är en näckros och det hav som sköljer land

och stad

är blott en stilla droppe regn i kronans vida

blad.





Med ögat fyllt av stjärnljus stod en bock i

skogens bryn.


När jag kom nära sade han: — Se Springaren

i skyn,

han är en mildögd råbock. Om det inte vore så,

hur kunde han ha skapat mig så vek och sorgsen

då?





Jag gick ett litet stycke till. En påfågel stod

grann

och sade: — Den som skapat gräs och maskar,

vem är han,

om ej en väldig påfågel och över nattens hus

han breder stjärten tätt besatt med myriader

ljus?







Fårklockorna








Fårklockorna ringde på heden.

De fromma tackorna stod

som moln i den himmelska freden

den dag jag blev till i ditt blod.






Jag satt i min blåa tröja

i sängen och väntade dig,

då skymde redan en slöja

av tårar din blick från mig.





Du stryker med vissnat finger

din hand mot min sträva kind:

De fjärran klockorna ringer

sin frid i aftonens vind.







Min barndoms sommar








När sommarn breder ut sin gröna duk

och göken ropar genom ljumma kvällar

i jordgubbslandet sitter jag på huk

och hör från planen krocketklotens smällar.






I vattentunnan sträcker jag min arm

och låter fingrarna kring slemmet halka.

Om kvällen är min kudde alltför varm,

jag vänder den och somnar in i svalka.





Zigenartåget drar i natt förbi

och det blir tyst i fågelbon och holkar,

blott vagnens rassel och en ugglas skri,

mitt hjärtas dunk och guld och blanka dolkar.





Det vita dammet virvlar upp sitt stoft

och sjunker ljudlöst över törnrossnåret.

Av andra blommor dröjer kvar en doft

och skräckfylld letar jag i landsvägsspåret.






Och plötsligt vaknar jag till dig, mitt liv,

som tonen vaknar ur den spända strängen.

Det blänker till som en zigenarkniv

och doftar som reseda omkring sängen.

















Efter läsningen av Haqvin Spegels
Guds Werck och Hwila








Det var en hjärtans dag bland världens alla dagar

då östergöken gol i sommarns gröna hagar

och Flora band en krans kring alla flickors änne

av kattfot och viol och käringtand ett spänne.


Hur ljuvligt solen sken på fattiga och sjuka

och gräset bredde ut sitt sidenbolster mjuka.

Där lade jag mig ner och hörde bina surra

och duvan på sin kvist för hjärtevännen kurra.

Jag somnade till sist vid rop ur gröna hagar.

Det var en hjärtans dag bland världens alla

dagar.





  

Tennsoldaterna








Tennsoldaterna de blå och röda

stumma står med blänkande gevär.

Längesen är Hans och Greta döda,

död är Lill-Klas, död är Lycko-Per.






Vårens himmel djupnar emot kvällen.

Bleka stjärnor växer fram och ser

kyligt mot min barndoms kända ställen

där ej sagorna berättas mer.





Sommarbrun och vig i hela kroppen

dansar du bland gräs och kamomill

runt en fingerborg på fingertoppen,

lilla syster som ej mer är till.





Hans och Greta flyr den stygga häxan.

Elefanten stiger fram ur vrån

och ett barn har somnat över läxan:

Seine, Loire och Rhône.






Vårens himmel! Hur mitt hjärta sjunger!

Alla världens tennsoldater står

stelnade men känner livets hunger,

dov och ordlös längtan efter vår.
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Agnes Charlotta








Ingen vårdar min grav

och ingen minnes mig gärna,

aldrig i dödsrikets natt

når mig en levande röst.


En gång var jag en liten tös

med hårdflätad kringla

en vid vart öra och stod

tyst i sängkammardörrn.

Solen sken in på blommig tapet

och barnsligt betagen

såg jag vid spegeln min mor

leende kamma sitt hår.







Ragnar Jändel








Framåtlutad skyndar hon hem

på den hårdfrusna vägen,

isen i djupa spår klirrar sprött under skon.

Skogen står mörk under skyn

där stjärnorna börjar att tändas.

Åter är jag ett barn,

söker att hinna dig, mor.


Liksom en fackla bar jag

mitt brinnande hjärta framför mig.

Nu är jag slocknad och trött,

vet ej vart jag skall gå.

Dimman stiger så kall,

men vägen är inte densamma

höjer sig mer och mer uppåt mot himmelrik.

Kantorn tar upp en psalm

och alla fattiga kommer,

samlas i stugans frid andaktsfulla hos dig.







Agnes von Krusenstjerna








Tung genom seklerna föll din ande

som stenen i brunnen

lämnade människans form,

skapades om till ett djur.

Lokattens klor växte ut under huden

och pannan blev lägre,

ögat som havet grönt,

likgiltigt, kyligt och dött.


— Håret högt i en valk

och kjolen smal över livet,

fjärilen flög till din kind,

rosorna låg vid ditt bröst.

Drömmar som kvinnorna drömt

men aldrig tytt eller fångat

vårdade stilla din hand,

skrev du med skolflickans stil.

Hjärtat som bultade lätt

fick svar ur marken och träden,

blodet flöt i vart strå,

allt som växte var du.

Vem var det då som skrek,

en döendes rop under himlen!

Vinden slog om och med ens

var du ej människa mer.

Men ur en virvel av skratt

och blod och grinande munnar

hörde vi barnet som grät,

doftade sommaren skyggt.







Gunnar Mascoll Silfverstolpe
och fosterlandet








Svårmodigt dröjer du kvar

vid fönstret och kastar en sista

blick över heden där nyss

sommarens sol gick ned.

Lyssna, hör du ej tramp

av blåa svenska soldater!


Varför är jag ej med?

Varför dröjer jag här?

Barndomens tid är förbi.

Nu kallar trumpeten till samling,

men förlamad du står, lyssnande, inåtvänd.

Hela ditt land är med dig i kväll.

Det våndas och skälver:

Bröder vi kommer till er,

vår är er heliga strid.

— Mörkret kommer med brus

i de höga kastanjernas kronor,

klockan i hörnet slår nio darrande slag.

Varför hävs ej i natt

vårt hjärtas tunga förlamning?

Varför rinner vårt blod tyst ur hemliga sår?

Mörkret tätnar alltmer.

Nu förs du till vila på åsen.

Sov med din hemlighet,

ödmjuke tolk för ditt land.







Morgonvinden








Dimman väller i natt ur djupen

och sveper kring videt.

Stjärnorna kämpar en stund,

slocknar så en efter en.

Träden, de sorgsna, ser

ej längre varandra i dunklet.


Tystnad och ensamhet

hägnar oss alla till sist.

Blåser en morgon en gång

sin skingrande vind över mossen?

Stiger ur hemliga djup

snabba befriarens röst?

Viporna tystnar och flyr.

Vem skakar sin vinge därute?

Susar i blod och sav

morgonrodnadens vind?












Min generation








Törnrosbuskarna blommade skärt

när vi levde på jorden

spred över stenar och gräs

röda blodets färg.


Överallt var det blod.

Det klibbade vid våra händer.

Städerna sjönk i grus,

havet och himmelen brann.

Mödrarna kastade ned

de brinnande barnen i floden.

Natten var utan slut,

dånande, giftig och het.

— Ingen höjde en hand,

men skulden växte och växte,

utan att veta vårt brott

fällde vi själva vår dom.

Frälsaren vaknade ej.

Han sov i sin gyllene krona.

Över hans stelnade drag

dröjde ett leende kvar.

Vägen gick djupare in,

och mörker omslöt vår bana

tills vi nådde ditt land,

bleka, förtrogna död.

Eviga stjärnor spred

kring sorgsna pannan sitt skimmer.


Sommarens nyponblom

föll ur din öppna hand.

Barn som i mörker och dimma går hem

bröt vi upp ifrån livet,

smög från vår ångest och skuld

lyckliga in i din famn.
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Nattens genius








Till döden vigd och ändå översvämmad

av denna längtans segervissa glans.

Kring mörka ögon heligt översvämmad

av detta vita ljus från ingenstans.






Du är ett barn och natten är din moder.

Hon sjunger i din hand och fingerspets.

I mun och sköte svallar hennes floder,

ditt röda blod som har till vin beretts.





Du kommer som i fågelskrud ur djupen

och mörkret brusar i din fjäderdräkt.

Ej vacklar dina vingar över stupen,

med månen och med brunnen är du släkt.





När vi gått vilse, när vi tappat spåret

i dagens hårda skimmer av metall

var daggen som låg glänsande i håret

ett tecken på ditt gudsinvigda kall.






Till andens söner, vandrande kring världen

med ångesthjärtat bultande och hett,

smög du om natten fram till huvudgärden,

den jakobssten som öknarna berett.





Vi somnade med sönderspruckna munnar

från nakna dagars aningslösa glans.

Då gav du kraft ur dina lemmars brunnar,

du svala nattkamrat från ingenstans.







Josef i brunnen








Se mina bröder kom i flock

och slog mig hårt för munnen.

De färgade min högtidsrock

med blodet av en slaktad bock

och slängde mig i brunnen.






Jag ligger här med sårig mun

och ser en stjärna glimma.

Den bugar ej, den lyser stum

och tränger ned i dödens brunn

som verklighetens strimma.





O verklighet, o ljus av ljus

som genom världen strömmar.

Av brunnen blir ett Herrens hus.

Nu drunknar i dess orgelbrus

min ungdoms sjuka drömmar.





Nu helar stjärnan mina sår

och glider ned mot söder.

Jag följer i dess tysta spår

tills jag ett glödhett hungerår

får tjäna mina bröder.







Porträtt








Hon hade en allmogemålad skål

med blommor och blad mot rött.

Där lade hon alla strumpor med hål

som barnen hade nött.






En vinter när isen blommade vitt

på rutan och stjärnorna brann

smög döden in och gjorde ett snitt

i ögats lins och försvann.





I vardagsrummet, vid lampans sken

och klockans metalliska knäpp

förvandlades hon till en stod av sten,

grå aska på kind och läpp.





Igenom åren blev hon sig lik.

Om våren när luften blev ljum

drog genom rummet svalornas skrik,

men själv satt hon stel och stum.






Hon griper livlöst en strumpa ibland.

Den är mycket för liten i år,

men det vet hon ej om i det iskalla land

där det aldrig mera blir vår.














Variationer


Ina Seidel








Bort till våra gamla ställen

flyger vi ej mer,

dröjer tåligt kvar i cellen

nu när sommarn brunnit ner.

I vår slutna honungskupa

susar än vår sista, djupa

sång tills allt blir tyst.


Fågelskaran över muren

flyger fram och åter stum

som av samma vingpar buren —

tills den ser sitt rum,

ser sitt columbarium.

Alla som flög kring i ljuset

måste en gång dröja still,

när det höga fågelhuset

stängs för alltid till.

Vingar brusar, näbbar pickar,

strupar några toner skickar,

djupt och ljuvt, tills allt blir tyst.






Sov, o sov i slutet rum,

i vårt columbarium!







Invigning



Där slagrutan sänker sig

går källådern fram.


Karin Boye.










Stilla som ljuset

brinner i staken

rak som julens

blå hyacint

står du vid skolans

gula kateder,

bjuder tystnad

med utsträckt hand






Tystnar då alla

skälvande stämmor,

ångestsvettiga

pannor lyfts.

Ursprungsordet

klingar i salen

ofattbart som

svalornas flykt.





Tungt ur blodiga

puppan bryter

gyllene fjäril

i dagen fram.

Stilla öppnas

de blindas ögon,

hjärtan i värkande

sidor slår.






Bräcklig som glaset

böjlig som vidjan

långt du skådar

med vidöppen blick,

sjunker i gråt

på den nötta stolen

reser dig åter

till tröst och sång.





En gång när alla

höljena brister

stiger vi fram

och fattar din hand.

Trädet som växer

djupt under jorden

blommar befriat

mot förvårens rymd.







Svart är min moders hår








Svart är min moders hår, som havet svart

med tunga vågor under stjärnlös rymd

och blicken stel mot evig horisont

av inga moln och inga tårar skymd.






Jag var ett barn. Jag hörde havets brus

när hon om kvällen nalkades min bädd.

Den salta vinden vidgade mitt bröst

och som en lydig son var jag beredd.





Rubinen glänste klar på hennes hand,

den steg och föll i dyningarnas kör

och sammetskjolen sjöng sin mörka sång

om allt som lider och är utanför.





Långt bortom livets lust och dödens kval,

där ingen fågel höjer sina skrin,

där skepp ej seglar och där alg ej gror

bor evig frihet under vindens vin.






Det svarta håret böljar av och an,

med tunga rytmer i mitt vandrarblod.

Jag är ett barn vid havets modersbröst,

dess smak är frän, dess vila djup och god.














Vaggvisa för ett krigsbarn








Som ljus i naken fönsterkarm

står vita hyacinter.

Ditt huvud vilar mot min arm.

Vad mäktar denna vinter?






Din ångest var en elak dröm

en dunst från skyttegraven.

Nu förs du av en mäktig ström

mot stjärnorna och haven.





I jorden får soldaten skydd

och du skall sova länge

tills en förkolnad värld står prydd

med sol och videklänge.





Den döde sover och en vår

förnimmer du hans väsen.

Hans fadersröst i vindens spår,

hans varma blod bland gräsen.






Han andas i vart vädersträck,

han hävs i trädens grenar

och blickar tidlös, utan skräck

ur markens gråa stenar.





Den sjuka jorden välver kring

av trygga vindar sluten,

och natt och morgon är en ring

för evigt sammangjuten.





En källa sorlar i din barm

som vårens sav i barken

och du har somnat på min arm,

du lilja på marken.







Fågel i isen








Det small ett skott och andens vinge brast.

När hösten kom frös hon i isen fast.





Var fjäder lyser klar på livets vis

fast kroppen ligger död i glasklar is.


Och först när våren kommer med sin tö

skall fågeln — kan man säga — riktigt dö.





När strandens videknoppar brister fram

då sjunker kroppen djupt i dy och slam.






Jag ligger här och väntar vårens vind

men när den duggar en gång mot min kind





och isarna går upp och sjön är fri

har livet glidit som en dröm förbi





och döden kommer lik en rättvis far

och uppenbarar stilla vem jag var.










            Noter
          
1)
        
I Amerika kallade indianerna grobladen »Den vite mannens
spår». Frön hade följt med emigranterna från Europa, fastkittade
i skor eller andra klädesplagg och nu grodde de var helst vita
män bosatte sig.
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